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Digital Camera

PENTAX WG-90

Startguide

-

Studera handboken innan ni anvander kameran sa far ni ut basta
prestanda.
Model:R07020



Tack for att du kopt en PENTAX WG-90 digitalkamera.

| startguiden finns information om hur du forbereder din RICOH WG-90 for
fotografering och de grundldggande funktionerna. Studera startguiden innan du
anvander kameran sa att du anvander den pa ratt satt.

Utforlig information om hur du anvander de olika fotograferingsfunktionerna och
installningarna finns i bruksanvisningen (i PDF-format) pa var hemsida.
Information om bruksanvisningen finns pa s.59.

Upphovsratt

Bilder som tagits med digitalkameran och som ar avsedda fér annat an personligt bruk,
far ej anvandas utan tillstand, enligt vad som anges i lagen om upphovsratt. Det finns
tillfallen nar ratten till bilder tagna for personligt bruk ar begransad; demonstrationer,
férestaliningar och utstéllda foremal. Bilder som tagits med avsikt att erhalla
upphovsratt kan heller inte anvandas fér annat an vad som anges i lagen om
upphovsratt.

Om varumaérken

SDXC-logotypen ar ett varumarke som tillhér SD-3C, LLC.

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar
varumarken eller registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing,

LLC i USA och/eller andra lander.

Denna produkt understédjer PRINT Image Matching Ill. Digitala
stillbildskameror, skrivare och programvara med PRINT Image Matching
hjalper fotografer att producera bilder som pa ett mer exakt satt uppfyller deras
intentioner. En del funktioner ar ej tillgangliga for skrivare som ej ar kompatibla
med PRINT Image Matching Ill.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Med ensamratt.

PRINT Image Matching ar ett varumarke som tillhér Seiko Epson Corporation.
Logotypen for PRINT Image Matching ar ett varumarke som tillhér Seiko Epson
Corporation.

Den hér produkten har beviljats licens enligt avtalet for AVC patentportfdlj for
konsumenters personliga anvandning, eller annan typ av anvandning som de
inte far ersattning for, for att (i) koda video i 6verensstammelse med AVC-
standarden ("AVC-video”) och/eller (ii) avkoda AVC-video som har kodats av
konsumenter som &gnar sig at en personlig aktivitet och/eller som har erhallits
fran en videoleverantér med licens att tillhandahalla AVC-video. Ingen licens
ges for, eller ska inbegripa, annan anvandning.

Ytterligare information kan fas fran MPEG LA, LLC.

Se http://www.mpegla.com.

Ovriga varuméarken tillnér respektive féretag.

Notera



Till anvandaren av kameran
« Anvéand inte kameran i nérheten av apparater som genererar stark elektromagnetisk stralning eller kraftiga
magnetfalt.
Kraftiga statiska urladdningar och magnetfélt som genereras av exempelvis radiosandare kan stora
skarmen, skada data som finns lagrade pa minneskortet och paverka kretsarna inuti kameran och stéra
dess funktion.
« Enheten med flytande kristaller som anvands i skarmen ar tillverkad med extremt hég noggrannhet.
Aven om nivan for fungerande andel pixlar ar hogre &n 99,99 %, bor du vara medveten om att 0,01 %
av pixlarna inte tands eller tdnds nér de inte ska. Detta har dock ingen effekt pa den inspelade bilden.
lllustrationer och bilderna pa skérmen i bruksanvisningen kan skilja sig fran de verkliga som visas pa
kameran.
+ SD-minneskort, SDHC-minneskort och SDXC-minneskort kallas alla fér "SD-minneskort”
i bruksanvisningen.
| bruksanvisningen refererar den allmanna termen "dator (er)” bade till Windows- och Macintosh-datorer.
| bruksanvisningen anvands beteckningen "batteri(er)” for alla typer av batterier som sitter i kameran och
tillbehéren.

I handboken refereras till "E¥” (inspelningsfunktion) for inspelningsfunktioner
som exempelvis stillbildstagning och filmning. (Med “Stillbild” avses funktionen
for stillbildsfotografering och "Film” avser filminspelning). Uppspelningslaget,
exempelvis for visning av tagna bilder pa skarmen refereras till som "[>]-lage”
(uppspelningslage). | =] -laget kan du utféra enkla redigeringsoperationer pa
bilderna som spelas upp.

De symboler som anvands i denna bruksanvisning forklaras nedan.

= Anger sidan dar funktionen forklaras.
‘711emo Anger nyttig information.
m Anger forsiktighetsatgarder som ska vidtas nar man anvénder kameran.

Vi har varit noggranna med produktens sakerhet. Nar du anvander den ber vi dig séarskilt
uppmarksamma detaljer markta med nedanstaende symboler.

v . Symbolen anger att om du inte féljer anvisningarna kan det leda
arning till svara personskador.

Férsiktighet Symbolen anger att om du inte féljer anvisningarna kan det leda
orsiktighet allvarliga person- eller materialskador.



Om kameran

& Varning

Forsok inte att ta isér kameran och modifiera den inte. Det finns hdga spéanningar inuti kameran
och risk for elstétar om den tas isar.

« Vidror under inga omstandigheter exponerade delar, da det finns risk for elstétar om delarna inuti
kameran exponeras pa grund av exempelvis att kameran tappats.

+ Det ar farligt att linda kameraremmen runt nacken. Se till att barn inte hdger kameran i remmen
om halsen.

« Avbryt omedelbart fotograferingen om nagot onormalt uppstar vid anvandningen, t.ex. om
kameran borjar ryka eller lukta konstigt. Ta ut batteriet och kontakta narmaste servicecenter.
Fortsatt anvandning kan leda till brand och elektriska stotar.

/\ Férsiktighet

Hall inte fingret dver blixten nar den avfyras. Du kan branna dig.

Avfyra inte blixten nér den tar i klader da det finns risk for missfargning.

Vissa delar av kameran blir varma under anvandning och var forsiktig eftersom det finns risk for

bréannskador om dessa delar vidrérs under langre tid.

» Se upp for glassplitter om skarmen skadas. Var forsiktig sa att inte flytande kristall kommer pa
huden, i 6gonen eller du far vatskan i munnen.

< Beroende pa din fysik och kondition kan anvandning av kameran orsaka klada, utslag eller blasor.

Sluta anvénda kameran och sék omedelbart Iakare om du upptécker nagot onormait.

Om USB-natadaptern

& Varning

Anvéand endast den USB-natadapter som ar avsedd for kameran och anslut den till angiven effekt
och spanning. Andra USB-adaptrar som inte ar speciellt avsedda fér kameran eller om laddaren
eller adaptern ansluts till fel effekt eller spanning kan det leda till brand, stétar eller kamerahaveri.
Spéanningen ska vara 100 - 240V.

+ Tainte isér och modifiera inte apparaten. Det kan leda till brand och elektriska stétar.

+ Sluta genast anvanda apparaten och vand er till en verkstad om det borjar ryka eller lukta konstigt
eller om den uppfor sig onormalt. Fortsatt anvandning kan leda till brand och elektriska stétar.

+ Vand er till en verkstad om det skulle raka komma in vatten i apparaten. Fortsatt anvandning kan
leda till brand och elektriska stétar.

« Dra ur kontakten till USB-natadaptern om askan bérjar gad medan du anvander dem. Apparaterna
kan skadas och det kan uppsta brand och leda till elstotar.

« Torka av natkontakten om den blivit dammig. Damm kan orsaka brand.

/\ Férsiktighet

< Stéll inte och tappa inte tunga féremal pa USB-sladden och béj den inte i skarpa béjar. Sladden
kan skadas. Vand dig till ndrmaste verkstad om sladden skadats.

Vidrér inte och kortslut inte kontakterna pa USB-kabeln nér den ar ansluten till elnatet.

Satt inte i natkontakten med vata hénder. Detta kan leda till elstotar.

Sla inte pa produkten och tappa den inte pa harda ytor, den kan ga sonder. Detta kan orsaka fel.
Ladda inte andra batterier &n laddbara litium-jonbatteri D-L192. DE kan éverhettas, explosion eller
att inkopplad apparat gar sénder.



« Minska riskerna genom att bara anvanda CSA/UL-godkand natsladd, typen ar Type SPT-2 eller
kraftigare, minst 1,5 mm2 ledningsarea, ena anden med pagjuten hankontakt (enligt NEMA-
specifikation) och den andra med en pagjuten honkontakt (enligt en specifik IEC-typ for icke-
industriellt bruk) eller motsvarande.

Batteriet

A Varning

< Forvara batteriet utom rackhall for barn. De kan f'a stétar om de sticker in det i munnen.
+ Du kan forlora synen om batterivatska kommit i 6gonen. Spola 6gonen med rent vatten och sk
omedelbart lakare. Gnid inte 6gonen.

& Forsiktighet

Anvand endast specificerade batterier med denna kamera. Andra batterier kan orsaka brand eller

explosion.

Plocka inte isar batterierna. Om du plockar isar batterierna kan det leda till explosion eller lackage.

Ta omedelbart ur batteriet ur kameran om det blir varmt eller borjar ryka. Var forsiktig sa att du

inte branner dig.

Se till att inte staltradar, harnalar och andra metallféremal kommer i kontakt med +- och —polerna

pa batteriet.

Kortslut inte batteriet och slédng det inte i elden. Det kan explodera eller borja brinna.

Tvatta omradet noga med vatten om batterivéatska kommit pa hud eller klader. Spola de paverkade

omradena noga med vatten.

- Byte av batteriet mot fel typ som kan hindra en skyddsatgard (till exempel vissa typer av

litumbatterier)

Kasta batteriet i eld eller en varmugn, eller att ha sénder det mekaniskt kan resultera

i en explosion

Utsatta batteriet for extremt hdg temperatur kan resultera i explosion eller Iackage av

brandfarlig vatska eller gas

- Utsatta batteriet for extremt lagt lufttryck kan resultera i explosion eller lackage av brandfarlig
vatska eller gas

Forsiktighetsatgarder vid anvandning av batteri D-LI192:

BATTERIET KAN EXPLODERA ELLER TA ELD OM DE BEHANDLAS FEL.

- TAINTE ISAR DET OCH KASTA DET INTE | ELD.

- LADDA INTE PA ANNAT AN ANGIVET SATT.

- HETTAINTE UPP DET TILL OVER 60 °C OCH KORTSLUT DET INTE.

- KROSSA ELLER MODIFIERA DET INTE.

Forvara alltid kamera och tillbehor utom rackhall fran smabarn

A Varning

« Forvara alltid kamera och tillbehdr utom rackhall fran smabarn.
1. Skador kan uppkomma om produkten gar sénder och av ovantade rorelser.
2. Kvavning kan blir resultatet om remmen lindas runt halsen.
3. Smatillbehdr som batteri och SD-minneskort kan svéljas. S6k omedelbart Iakare om tillbehdret
svalts.



Att tanka pa

Innan kameran tas i bruk

« Kontrollera att kameran fortfarande fungerar om du inte anvant den pa lange. Speciellt bor du géra
detta innan du ska ta viktiga bilder (t.ex. pa bréllop och under resor). Inspelade data kan inte
garanteras om inspelning, uppspelning och éverforing av data till dator inte &r méjlig pa grund av fel
pa kameran eller inspelningsmediet (SD-minneskortet), m.m.

« Objektivet pa kameran kan inte bytas. Objektivet kan inte lossas.

Batteriet och USB-natadaptern

< Undvik att forvara batteriet fulladdat och i hdga temperaturer sa halls det i optimalt skick.

« Om batteriet Iamnas kvar i kameran och den inte anvands under en langre tid djupurladdas det
och livslangden forkortas.

« Laddning dagen fore eller samma dag rekommenderas.

IE‘ Klass Il-utrustning: Medfdljande USB-n&tadapter ar en produkt i klass Il (dubbelisolerad).

Forsiktighetsatgarder nar du bar och anvander kameran

Undvik varm och fuktiga platser. Sérskilt géller detta i fordon som kan bli mycket varma inuti.
Utsatt inte kameran for kraftiga vibrationer, stotar och tryck da den kan skadas, sluta fungera eller
borja lacka in vatten. Placera kameran pa en kudde som skydd nar kameran utsatts for vibrationer
fran motorcykel, bil, fartyg eller annat. Lamna in kameran till narmaste servicecenter for kontroll
om den utsatts for kraftiga vibrationer, stétar eller tryck.

Kameran kan anvéndas i temperaturer mellan -10 °C och 40 °C.

Skarmen morknar vid hdga temperaturer men atergar till det normala nér temperaturen sjunker.
Datapanelens svarstider blir Iangre vid laga temperaturer. Detta ar en egenskap for flytande
kristall och inte ett fel.

Kondens kan bildas inuti och pa utsidan av kameran om den utsatts for snabba
temperaturférandringar. L&gg kameran i en plastpase eller vaska och ta ut den nar temperaturen
har stabiliserats.

Undvik kontakt med skrép, lera, sand, damm, vatten, giftiga gaser och salt. Det kan gora att
kameran gar sénder. Torka av regn och vattendroppar.

Tryck inte for hart pa skarmen. Den kan ga sonder eller fungera felaktigt.

Var forsiktig och satt dig inte med kameran i bakfickan da den eller skdrmen kan skadas.

Dra inte at stativskruven for hart i kameran nar du anvander stativ.

Gora ren kameran

« Tvatta inte kameran med organiska I6sningsmedel, t.ex. thinner, sprit eller bensin innehallande
alkohol.

< Anvand blasbalg eller borsta bort damm fran objektiv och sokare. Blas aldrig med tryckluft da
objektivet kan skadas.



Forvara kameran

Undvik att forvara kameran dér insektsmedel och kemikalier hanteras. Ta ur kameran ur fodralet
och férvara den i ett valventilerat utrymme sa att den inte méglar under férvaringen.

Undvik att anvanda eller forvara kameran dar det finns statisk elektricitet eller elektriska storfalt.
Undvik att forvara kameran i direkt solljus och pa stéllen dér det kan utsattas for snabba
temperaturférandringar eller kondens.

Regelbundna kontroller rekommenderas varje eller vartannat ar sa att prestanda uppratthalls.

Ovriga férsiktighetsmatt

SD-minneskortet ar férsett med skrivskydd. Om du

staller sparren pa LOCK gar det inte att skriva in nya

data pa kortet, lagrade data kan inte raderas och { I

kortet kan inte formateras i kameran eller datorn. SD
& visas pa displayen nar kortet &r skrivskyddat.

Var forsiktig nar du tar ur SD-minneskortet direkt

efter att du har anvant kameran da kortet kan vara Skrivskydds-

varmt. knapp

Hall batteri-/kortluckan sténgd och ta inte ur

SD-minneskortet och stang inte av kameran medan data spelas upp fran eller sparas pa
kortet eller om kameran ar kopplad till en dator via USB-kabeln da data kan ga forlorade
eller kortet skadas.

Boj inte SD-minneskortet och utsatt det inte for slag. Skydda det fran vatten och forvara
det svalt.

Ta inte ut SD-minneskortet under formatering. Det kan skadas och bli oanvéandbart.
Data pa SD minneskortet kan raderas under foljande betingelser. Vi tar inget ansvar for
data som raderats om

(1) SD-minneskortet har misskotts av anvandaren.

(2) SD-minneskortet har utsatts for statisk elektricitet eller elektriska stérningar.

(3) SD-minneskortet har inte anvénts under en langre tid.

(4) SD-minneskortet tas ur eller batteriet tas ur medan data spelas in eller lases.
Anvands minneskortet inte under en langre tid kan data pa kortet bli olasbara.
Sakerhetskopiera regelbundet viktiga data till en dator.

Formatera oanvanda SD-minneskort och SD-minneskort som anvénts i andra kameror.
Inspelningen kan stoppa vid filmning &ven om det finns utrymme pa SD-minneskortet om
detta ar langsamt, fotografering och uppspelning kan ta langre tid.

Tank pa att radering och formatering av SD-minneskort och det inbyggda minnet inte
avlagsnar data helt och hallet. Raderade filer kan ibland aterfas med programvaror som
finns att kdpa. Dataintegriteten ar anvandarens ansvar.
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Kontrollera innehallet i forpackningen

7z

Kamera Rem USB-kabel
PENTAX WG-90 0-ST104 (*) I-USB157 (*)

eller I-USB170(*)
D
a

Laddbart litium- USB-natadapter Nat Makrostativ
jonbatteri D-LI192 (*) kontakt 0O-MS1

Startguide (denna handbok)
Vattentat konstruktion

* Finns som tillbehor.



Namn pa delar

Framsida

Strombrytare/
pa-lampa (gron) Objektiv

Slutar knapp

Sjalvutlésarlampa/
fokuseringshjalpbe-
lysning

Makro LED-belysning

Baksida

Visning
Kontaktlock Fjarrkontrollmottagare
=
> Stativfaste
Kontaktlocksparr »

Batteri-/
3 = kortluckesparr
' g Batteri-/kortlucka

Batterisparr
USB-uttag HDMI-kontakt



Namn pa delar

@
= P @
[T s %
@\, ®
I — @
© /\\\0\ ®
Ogiy éS) ®
®°@
®

@
(®  Strombrytare

For att satta pa och sla av kameran (s.21).

@ Avtryckare
0-lage:
Kameran stéller in skarpan pa motivet nar den trycks ned halvvags i lage
stillbildstagning (utom nér fokusfunktion PF, s eller MF &r vald) (s.30).
En stillbild nar knappen trycks ner helt (s.31).
Trycks den ned i lage ' (film), startas och stoppas inspelningen for,
=) (undervattensfilm), och#s (hdghastighetsfilm) (s.43).
=1 -lage:
Vaxlar till €3 -lage.

(3® WIT-knapp
0-lage:
Andrar det fangade omradet (s.32).
=1 -lage:
Vid enbildsvisning vaxlar E2-knappen till sexbildersvisning. En tryckning till
pa E.vaxlar kameran till tolvbildersvisning. Tryck pa Q for att aterga till
foregaende visning.
Vid enbildsvisning forstorar Q bilden. Tryck pa &2 for att aterga till foregaende
visning.
Vaxla till mapp- eller kalendervisning vid tolvbildersvisning med &=2.
Viaxla till tolvbildersvisning vid mapp- eller kalendervisning med Q.
Justerar volymen under uppspelning av filmer (s.45).
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>=1-knapp

0-lage:

Véxlar till =1-lage.

=] -lage:

Véxlar till €3 -lage.

Fyrvagsknapp

0-lage:

(A) : Andrar frammatningssétt (s.36).
(V) . Visar inspelningspaletten (s.34).

(<€) : Andrar blixtfunktion (s.39).
) . Andrar fokusfunktion (s.40).
(A V¥) : Justerar fokus i fokuslage MF (s.41).

=] -lage:
(A) : Spelar upp och pausar filmer (s.45).
(V) : Tar fram uppspelningspaletten (s.48).
Stoppar filmuppspelningen (s.45).
(4») : Visar féregaende eller nasta bild under enbildsvisning (s.45).

Snabbspolning framat, bakat, en bildruta framat och en bildruta
bakat under filmuppspelning (s.45).

(A VY «4») : Andrar positionen for omradet som ska férstoras vid zoomad
visning.
Markerar en bild vid sex- eller tolvbildsvisning, en mapp vid
mappvisning och ett datum vid kalendervisning.
Justerar positionen for ram eller bild nar du anvander
originalbildfunktionen.

OK -knapp

0-lage:

Andrar informationen som visas (s.12).

=] -lage:

Andrar informationen som visas (s.13).

Aterstaller zoom, sex- eller tolvbildersvisning till enbildsvisning.
Andrar till tolvbildersvisning fér markerad mapp vid mappvisning.
Andrar till enbildsvisning fér markerat datum vid kalendervisning.

MENU-knapp

0-lage:

| stillbildsl&ge, [E Inspelning. Mode]-menyn visas. | filmlage visas menyn

[® Film] (s.24).

=1 -lage:

Visar menyn [\ Instélining] under enbildsvisning (s.24).

Atergar till enbildsvisning nar uppspelningspaletten visas (s.47).

Aterstaller zoom, sex- eller tolvbildersvisning till enbildsvisning.

Vaxlar fran mapp-/kalendervisning till tolvbildersvisning med markéren pa den
senast tagna bilden.



Filmknapp
0-lage:
Startar filminspelning i stillbildslage (s.44).
Grén/ T -knapp
0 -lage:
Vaxlar till @ (gront) lage.
Tar fram angiven funktion.
=1 -lage:
Vaxlar fran enbildsvisning till raderingsskarmen (s.49).
Vaxlar fran sex- eller tolvbildersvisningsbilden till Markera och radera-bilden.
Vaxlar fran mappvisning till kalendervisning.
Vaxlar fran kalendervisning till mappvisning.

| bruksanvisningen anvands fyrvéagsknappen som i bilderna, som den nedan.

A
72NN
N
72BN N
<« ® > | ™ |»
N N
N
N
v

Makrostativ
Det medféljande makrostativet (O-MS1) minskar kameraskakningar under
fotografering med 1 cm-makro. Tra i tva flikar i sparen pa dvre och nedre sidan pa

makrobelysningen. Hall inte kldmman ppen nar makrostativet monteras och tas bort.

* Med makrostativet kan skérpan eventuellt inte stéllas in om motiven har ojamna ytor.

1
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Indikeringar pa skarmen

Visas i ©3-lage

Displayen andras i féljande ordning varje gang du trycker pa OK -knappen:
"Normal”, "Histogram + Info”, "Rutnat”, “Ingen info”, "Skarmen avstangd”.

Normal/Histogram + Info/Rutnét i lage stillbildsfotografering
11ill 17 och A1 visas nar "normal visning” valjs. B1 till B6 visas pa platsen for 15 nar
"Histogram + info” valjs. Endast A1 visas nar "Rutnat” eller Ingen info” valjs.

O©CONOOGTRARWN-=-

1il 1|2 13

zim *x AWB IR 0 200——B6

|
B1

11
B2 B3 B4

1/11/2023 14:25

L]

M_

15

]

Fotograferingsfunktion (s.33)
Batteriindikator (s.18)
Ansiktsigenkanningssymbol
Datuminféllningsinstalining
EV-kompensation

Slutartid

Blandare
Pixelféljningsskakdampningssymbol
Minnesstatus (s.21)

10 Aterstaende bildlagringskapacitet
11 Blixtfunktion (s.39)

12 Exponeringsmetod (s.36)

13 Fokuseringsfunktion (s.40)

14 Digital zoom/Intelligent zoom
(s.32)

15 Datum och klockslag(s.23)

16 Tidzonsinstalining

17 D-omradesinstallning

A1 Fokusram (s.30)

B1 Antal pixlar

B2 Kvalitetsniva

B3 Vitbalans

B4 AE-matning

B5 Histogram

B6 Kanslighet



* 6 och 7 visas bara nar avtryckaren trycks ned halvvags.

* For 8 visas G nar pixelféljande skakdampning ar installd pa & (pa) pa
[@ Inspelnings]-menyn. AW visas nar avtryckaren trycks ned halvvags om
pixelféljande skakdampning ar instélld pa o (Av) och det finns risk for
kameraskakning.

* For 13, med fokusfunktion AF vald och automakrofunktionen aktiverad, visas

¥ pa displayen (s.40).

15 visas i tva sekunder efter att kameran satts pa.

17 &ndras beroende pa [D-omradel-installningarna pa [ inspelning]-menyn.

Ingen symbol visas pa skarmen nar [Hogdagerkorrigering] och

[Skuggkorrigering] bada ar avstangda [Av].

Nar fotograferingsfunktionen (Autoinstéllningar) ar vald och du trycker ner

avtryckaren halvvags visas den automatiskt valda fotograferingsfunktionen vid

A1 aven om du har valt "Ingen info”.

* Om det finns Gverexponerade hogdageromraden i bilden blinkar de réda pa
skarmen och om det finns underexponerade skuggor sa blinkar dessa gult.

* Vissa indikeringar visas eventuellt inte beroende pa fotograferingsfunktion.

Visning i [>]-lage

Pa skarmen visas fotograferingsinformation for bilden i uppspelningslage.
Displayen andras i féljande ordning varje gang du trycker pa OK -knappen:
Normal visning/Histogram + Info vid uppspelning

(Alla objekt pa skidarmen visas har som forklaringar.)

Skarmen visar information om bland annat fotograferingsbetingelser. Vid "Normal
visning” visas A1 till A9. | lage "Histogram + info” visas ocksa B1 till B8.

*

*

*

A1 ]
A2— [>] © mEa [1100-0038——A6
el = = ‘ il
—AS8
Ad——[o=]
—A9
B1—
B2 —

i x A
B5- B6- B7-
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A1
A2

A3
A4
A5
A6
A7
A8

*

*

Ansiktsigenkanningssymbol
Uppspelningslage

=1 : Stillbild (s.45)

Bk : film (s.45)
Batteriindikator (s.18)
Skyddadsymbol

Guide for fyrvagsknappen
Filnummer

Mappnamn

Minnesstatus (s.21)

A9
B1
B2
B3
B4
B5
B6
B7
B8

Volymsymbol

Slutartid
Blandare

Histogram
Kéanslighet
Antal pixlar
Kvalitetsniva

Vitbalans

AE-matning

A1 visas endast och ansiktsigenkanningsfunktionen arbetade nar bilden togs.
Vid "Normal visning” férsvinner A3 om ingen knapp trycks in under tva sekunder.

* A5 visas aven om “Ingen info” &r valt men férsvinner om ingen knapp trycks in
under tva sekunder. Om ingen knapp trycks in under tva sekunder i lage
"Normal visning” eller "Histogram + info” férsvinner endast "Redigera”.

* A9 visas endast medan volymen stalls in under filmuppspelning (s.45).

Nar "Normal visning” ar valt visas fotograferingsdatum och klockslag under tva
sekunder pa platserna B4 och B8.

* Om det finns 6verexponerade hogdageromraden i bilden blinkar de réda pa
skarmen och om det finns underexponerade skuggor sa blinkar dessa gult.

Guide visas pa skdarmen

En guideindikator visas pa skarmen for var och en av knapparna enligt nedan nar
du trycker pa dem.

A Fyrvagsknapp (A) Q) Zoomknapp

v Fyrvagsknapp (V) OK-knapp

< Fyrvagsknapp (<) SHUTTER Avtryckare

> Fyrvéagsknapp (») @ (gron), T |Grén/ -knapp
(MENY MENU knapp @ (réd) | Filmknapp




Satta pa kameran

Satta i batteriet

Anvand det laddbara litium-jonbatteriet D-LI92, som f6ljde med kameran.

Batterisparr

Batteri-/
kortluckesparr

Batteri-/kortlucka

Batteri

7 Oppna batteri-/kortlocket.
Tryck batteri-/kortlocksparren i riktning som visas i (1), dra locket mot @ och
Sppna det mot (3.

2 Tryck batterisparren i riktning enligt @ med sidan pa
batteriet, satt i batteriet med PENTAX-logon vand mot
objektivet.

Tryck in batteriet tills det snépper pa plats.

m Kameran fungerar inte fungera om det satts i felvant.

3 Stang batteri-/kortluckan.
Tryck ner och dra batteri-/kortlocket férsiktigt i motsatt riktning som i .
Batteri-/kortlocket kan vara svart att stdnga da vattentatningen ar tjock for att
forhindra att vatten tréanger in i kameran.
Tryck med tummen dar det star [SKJUT]. Skjut sedan batteri-/kortlocket till
lasarmen glider pa plats sa att den gula markeringen pa lasarmen tacks.
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Ta ur batteriet

7 Oppna batteri-/kortlocket.
2 Skjut batterispérren i riktningen (@.

e

Batteriet skjuts ut. Tappa det inte.

Tryck inte for hart pa batteri-/kortlocket nar du 6ppnar och stanger det da
vattentatningen kan lossna. Kameran ar inte vattentat om tatningen inte
sitter ratt.

Vatten, sand och smuts kan komma in i kameran om batteri-/kortlocket inte
ar ordentligt last.

Kameran anvéander litium-jonbatteri D-L192. Andra batterier kan skada
kameran och orsaka fel.

Satt i batteriet rattvant. Kameran fungerar inte fungera om det satts

i felvant.

Ta inte ur batteriet medan den ar paslagen.

Ladda batteriet under 30 minuter med natadaptern och férvara det for sig
om det ska forvaras langre an ett halvar.

Ladda batteriet var sjatte till tolfte manad. Sval férvaring ar idealisk. Undvik
att forvara det varmt.

Datum och klockslag aterstélls till standardvarde om kameran férvaras
utan batteri en langre tid.

Var forsiktig da kameran och batteriet kan bli varma om du anvander den
en langre tid.

Lat kameran torka helt innan du byter ut det. Undvik att byta batteri om
kameran riskerar att bli vat eller smutsig och hall handerna torra.

For Customers in USA and Canada

Lithium-lon batteries are recyclable.

You can help preserve our environment by returning your used rechargeable
batteries to the collection and recycling location nearest you.

For more information regarding recycling of rechargeable batteries, call toll free
1-800-822-8837, or visit http://www.call2recycle.org/



Ladda batteriet

Anslut medféljande USB-natadapter till kameran och ladda batteriet innan du
anvander den forsta gangen och om du inte har anvant den under en langre tid
eller om meddelandet [Batteriet urladdat] visas.

QR W N

Strom pa-lampa
Under laddning: Blinkar
Laddning klar: Slackt

USB-kabel

Satt in natkontaktern
i USB-natadaptern.
Tryck in kontakten tills den klickar pa plats.

Kontrollera att kameran ar avstingd och 6ppna kontaktlocket.
Dra kontaktlocksparren i riktningen enligt (), skjut locket enligt @ och 6ppna
locket enligt 3.

Anslut USB-kabeln till USB-natadaptern.

Anslut USB-kabeln kameran.

Anslut USB-nitadaptern till vagguttaget.

Strém pa-lampan blinkar under laddningen.

Strom pa-lampan slacks nar laddningen ar klar.

Kontaktlocket gar inte att stdnga under laddning. L&mna locket 6ppet under
laddningen och férsok inte att stanga det.

17
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Ta ur USB-natadaptern ur eluttaget nar laddningen ar klar.

Ta bort USB-kabel fran kameran.

Stang kontaktlocket.
Sting kontaktlocket i motsatt riktning i 3. Trycke l4tt pa locket och dra bort det
fran (2 tills det klickar i las.

» Anvand inte medféljande USB-natadapter till annat an att koppla den till
kameran och ladda avsett batteri. Inkopplad apparat kan skadas eller
Overhettas.

Batteriet &r forbrukat nar det tappar effekt snabbt efter det har laddats.
Byt ut det mot ett nyitt.

Om kameran &ar kopplad till eluttaget men laddindikeringen ténds inte kan
batteriet vara trasigt. Byt ut det mot ett nytt.

g DN

Tiden for laddning till fullt &r cirka tva timmar (max.) (Laddningstiden kan
variera beroende pa omgivningstemperaturen och
laddningsbetingelserna.) Lamplig omgivningstemperatur for
batteriladdning ar mellan 0 °C och 40 °C.

+ Det gar inte att sla pa kameran medan den laddas.

o

memo,

» Bildlagringskapacitet, filminspelningstid och uppspelningstid
(vid 23°C (73.4°F) med skdrmen paslagen och batteriet fulladdat)

Bildlagringskapacitet "

I . . ¥ . )
(med blixt for hélften av bilderna)| T IMinspelningstid Uppspalningstid

Cirka 300 bilder Cirka 90 min. Cirka 260 min.

*1 Bildlagringskapaciteten anger ungefarligt antal bilder som tas vid provning enligt
CIPA (vid 23 °C) med skarmen paslagen och blixt for halften av bilderna). Verkliga
varden kan variera beroende pa driftbetingelserna.

*2 Enligt provningar gjorda pa fabriken.

A% + Batteriprestanda kan férsamras néar temperaturen sjunker. Vi rekommen-
emd derar att du har med ett reservbatteri som halls varmt i fickan om du foto-
graferar i kyla. Batteriet aterhamtar sig nar temperaturen atergar till normal.
+ Se till att ha med ett reservbatteri nar du reser till kalla platser eller om du
tanker ta manga bilder.

 Batterinivaindikator
Du kan kontrollera batterinivan pa indikering pa skarmen.

Symbol pa skarmen Batteristatus
(grén) Det finns tillrackligt med strém.
(grén) Batteriet borjar ta slut.
@ (gul) Batteriet ar snart tomt.
mm (rod) Batteriet ar tomt.
[Batteri tomt] Kameran stangs av nar detta meddelande visas.




Satta i ett SD-minneskort

Kameran kan anvanda SD-minneskort, SDHC-minneskort och SDXC-minneskort.

Tagna bilder sparas pa SD-minneskortet om det sitter ett i kameran. Bilderna
sparas i inbyggda minnet om det inte finns nagot kort i kameran (s.21).

W Formatera (initiera) oanvanda SD-minneskort och SD-minneskort som
anvants i andra kameror eller digitala apparater.
Kontrollera att kameran ar avstéangd innan SD-minneskortet satts i eller tas ur.
Lat kameran torka helt innan du byter ut SD-minneskortet. Undvik att byta
kort om kameran riskerar att bli vat eller smutsig och hall hédnderna torra.
Tryck inte for hart pa batteri-/kortlocket nér du éppnar och sténger det da
vattentatningen kan lossna. Kameran ar inte vattentat om tatningen inte
sitter ratt.

Antalet bilder som kan lagras beror pa SD-minneskortets kapacitet,
vald uppl6sning och kvalitetsniva (s.51).

Strém pa-lampan blinkar medan data lagras eller hamtas till och fran
SD-minneskortet.

8

Sakerhetskopiering av data
Kameran kan i handelse av fel eventuellt inte komma at data i inbyggda minnet.
Séakerhetskopiera viktiga data till dator eller annan plats.

Visa data som lagras i inbyggda minnet

Nar det finns ett SD-minneskort i kameran visas bilder och filmer som finns pa kortet.
Sténg av kameran och ta ur SD-minneskortet om du vill visa stillbilder och filmer som
finns i inbyggda minnet.

Kontrollera att kameran ar avstangd innan SD-minneskortet satts i eller
tas ur.

19
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SD minneskortuttag Batteri-/kortlucka

SD-minneskort

7 Oppna batteri-/kortlocket.
Tryck batteri-/kortlocksparren i riktning som visas i (O, dra locket mot @ och
dppna det mot 3.

2 Satt i SD-minneskortet i kortuttaget med etiketten vand mot
framsidan pa kameran (sidan med objektivet).
Tryck in kortet helt. Bilder kan inte sparas korrekt om kortet inte &r helt isatt.
Tryck in kortet en gang och ta ur det ur kameran nér du vill ta ur det.

J  Sting batteri-kortluckan.
Tryck ner och dra batteri-/kortlocket forsiktigt i motsatt riktning som i 2.

W Vatten, sand och smuts kan komma in i kameran om batteri-/kortlocket inte
lases ordentligt nar du stéanger det.

¥ « Bildfilstorleken varierar beroende pa vald upplésning och antalet bilder som
emo kan sparas pa SD-minneskortet varierar ocksa.
« Stall in antalet pixlar for stillbilder fran [ inspelning] och for filmer fran
menyn [# film].
» Uppgifter om ungefarligt antal bilder och inspelningstid for filmer som kan
sparas pa SD-minneskort finns i "Viktiga data” (s.50)



Satta pa och stianga av blixten

’ Tryck pa stromknappen.
Kameran sétts pa och bade strom pa-lampan och skarmen satts pa.
Stall in sprak [Language/ & & ] och/eller aktuellt datum och klockslag
[Datuminstalining] enligt anvisningarna pa s.22, om bilderna visas nar du satter
pa kameran.

2 Tryck pa strombrytaren igen.
Kameran stangs av och bade strém pa-lampan och skarmen slécks.

| Ta stillbilder = .30

Kontrollerar SD-minneskortet

SD-minneskortet kontrolleras nar kameran
satts pa och minnesstatus visas.

. | SD-minneskortet ar isatt. Bilderna sparas
O pa SD-minneskortet.

SD-minneskortet &r inte isatt. Bilderna
© sparas i det inbyggda minnet.

Skrivskyddsknappen pa SD-minneskortet
star i lage LOCK (s.5). Bilder kan inte
sparas.

Starta i uppspelningslage

Anvand funktionen nar du vill visa bilder direkt utan att fotografera.

|
Minnesstatus

-
A

[

’ Tryck och hall inne [=]-knappen.

Skérmen slas pa om kameran startar i uppspelningslage.

« Tryck pa =]-knappen eller tryck ned avtryckaren halvvags for att véaxla fran
& uppspelningslage till inspelningslage.
- Stéll [Uppspelning] pa O (av) vid [Startgenvag] pa [Ninstallningar]-menyn
om kameran inte ska starta i uppspelningslage.

| Visa stillbilder &= s.45 |

21
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Grundinstallningar

Bilden [Language/ &5 ] visas nar kameran satts pa forsta gangen. “Stélla in sprak”
nedan for att stalla in spraket, och vid“Stalla in datum och klockslag” (s.23) for att
stalla in aktuellt datum och klockslag.

7
2

Q@ SN OO K\

Stalla in sprak

Vilj sprak med fyrviagsknappen (A ¥ < »).

Tryck pa OK-knappen.

Bilden [Grundinstéllningar] visas pa valt
sprak. Fortsatt med steg 9 om
installningarna for [Hemstad] och [DST]
(sommartid) &r de 6nskade.

Language/ & #& English »
4*Hometown
New York D57
Settings complete
WENU Cancel
Sommartid

Tryck pa fyrviagsknappen (V).
Ramen flyttar till [€} hemstad].

Initial Setting

Language/ S & English
t*Hometown
New York [D57F»
Settings complete
WENU Cancel

Tryck pa fyrvagsknappen (»).

Bilden [&} hemstad] visas.

Vilj en stad med fyrvagsknappen ( < »).

Tryck pa fyrvagsknappen (V).
Ramen flyttar till [DST] (sommartid).

Vilj O (pa) eller o (av) med fyrvagsknappen (< »).

Tryck pa OK-knappen.
Bilden [Grundinstallningar] visas igen.

Markera [Instéliningarna klara] med fyrvagsknappen (V).

Tryck pa OK-knappen.

Bilden [Datuminstalining] visas. Stall nu in datum och klockslag.



Stalla in datum och klockslag

Stall in aktuellt datum och klockslag och visningsformat.

7
2

Tryck pa fyrvagsknappen (» ).
Ramen flyttar till [mm/dd/aa].

Vilj datum- och klockslagformat

— Date Adj

med fyrvagSknappen (A V). Date Format 4hm7ddlyy 24h
Valj [mm/dd/aa], [dd/mm/aa] eller >

Date 01/01/2023
[d&/mm/dd].

Time 00:00

Settings complete
MENUCancel

Tryck pa fyrviagsknappen (» ).
Ramen flyttar till [24h].

Markera [24h] (24-timmarsformat) eller [12h]
(12-timmarsformat) med fyrvagsknappen (A V).

Tryck pa fyrvagsknappen (»).
Ramen atergar till [Datumformat].

Tryck pa fyrviagsknappen (V).
Ramen flyttar till [Datum].

Tryck pa fyrvagsknappen (» ).
Ramen flyttar till manaden.

Andra manad med fyrvigsknappen (4 V).
Stall in dag och ar pa samma satt.
Stall sedan in klockslaget.

Markera [Instéllningarna klara] med fyrvagsknappen (V).

Tryck pa OK-knappen.

Bekraftar datum och tid.

Om du trycker pa4 OK-knappen i steg 10, sé nollstalls klockan till 0 sekunder.
Tryck pa OK-knappen nar en tidssignal (radio, TV eller annat) nar
0 sekunder, om du vill ha exakt tid.

Nar bilderna [Grundinstallningar] eller [Datuminstalining] visas kan du avbryta
operationen och véxlar till fotograferingslage med MENU-knappen. D4 visas
[Grundinstallningar]-bilden nasta gang du satter pa kameran.
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Installning av kamerafunktioner

Andra kamerainstallningarna med MENU -knappen sé att [ Rec.]-menyn eller
[N\ instélining]-menyn visas. Funktionerna fér uppspelning och redigering finns
pa uppspelningspaletten.

Anvanda menyerna

Det finns tre typer av menyer: [A inspelning], [# film] och [\ instaliningar]. Tryck
pa MENU-knappen i stillbildslage for att fa fram [ Inspelning]-menyn. Tryck pa
MENU -knappen i filmlage for att fa fram [\ film] -menyn. Tryck pa MENU-
knappen i =1-lage for att fa fram [\ installningar]-menyn.

Vaxla mellan sidorna med fyrvagsknappen (< »).

| inspelningslage

(MENY)

& Rec. Mode 114|

Image Tone Bright

Recorded Pixels  Tm

Quality Level s
SHUTTER White Balance AWB

AF Setting T
Nedtryckt AE Metering (o)
halvvags BEWDExit

N

{ER >

N

Recorded Pixels

ENY -
| Movie SR 41
Wind Suppression I

(MENU) Exit
EI SHUTTER
Nedtryckt N
halvvags
= [1100-0038 [xsSeting 17|
~
Sound
Date Adjustment 01/01/2023
[m]
World Time kA
Text Size _ _ Standard
Language/ = & English
WENYExit

| uppspelningslage




t,memo » Vad som kan géras med knapparna visas pa skarmen nar menyerna
anvands.
* Funktionen for MENU varierar beroende pa bilden. Se anvisningarna
i guiderna.

@ Avsluta Gar ur menyn och atergar till ursprungliga bilden.
(MENU| D Atergar till foregaende bild med aktuella instéllningar.

@ Avbryt  Avbryter aktuell markering, gar ur menyn och atergar till
féregaende bild.
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Menylista

| féljande lista visas alternativen som kan stéllas in pa menyerna och beskriver

alternativen.

[©3 Inspelnings.]-meny
Menyn innehaller funktionerna som relaterar till stillbildsfotografering och
inspelning av filmer.

Standardinstallning

Alternativ Beskrivning (Fotograferings-
funktion: E)
Bildton For installning av bildton Ljus
Antal pixlar Andrar upplésningen for stillbilder 2w (4608 x 2592)

Kvalitetsniva

Installning av kvalitetsnivan for stillbilder

%% (battre)

For installning av fargbalansen efter

Vitbalans belysningsférhallandena AWB (auto)
Fokuse- [Nar fokusfunktion AF (Standard), ¥
ringsom- | (makro) eller 3% (1 cm makro) ar valt kan L 3 (flera)
AF rade du andra fokusomradet)
o Vélja om du ska anvanda s
Ir?irs1t;‘”- Automakro automakrofunktionen eller inte « (Pa)
Fokus- Al u
Vélja om du ska anvanda .
hjalpbe- : ’ v (Pa
I)anii)ng fokushjalpbelysningen eller inte (Pa)
A For att vélja omradet pa skdrmen somska |
AE-méitning anvandas for exponeringsmatning @ (flersegment)
Kanslighet Installning av kansligheten AUTO, (125, -1600)
Auto ISO-intervall L”asrfgl'l'g'hlgt av netaliningsomradet nar 125-1600
EV-kompensation |Instélining av totala ljusheten i bilden 0,0
, |Hogdager- | Installning av korrigeringsfunktionen for
gégm_ra' korrigering |ljusa omraden Auto
stéllning Skuggkor- | Installning av korrigeringsfunktionen for Auto
rigering morka omraden
Pixelféljningsskak- |Valja om kameraskakningar ska 0 (Av)
dampning kompenseras vid stillbildstagning
_Fér__aut_omatisk skér_pe- och expongrings- o)
Ansiktsigenkanning gcsrtlafliljr:I{;gstiifltlﬁFnznzyggliggt?é‘i?g;ﬁ;—s (Ansiktsig?nkénning
funktionen pa)

: s Val om blinkdetekteringen ska anvandas .
Blinkavkanning tillsammans med ansiktsigenkanningen “ (Pa)
Digitalzoom ::ll?e“fir?trg du ska anvanda digitalzoomen v (Pa)
Direktgranskning [Val om du vill anvénda direktgranskning v (Pa)




Standardinstallning

Alternativ Beskrivning (Fotograferings-
funktion: @)
Valja om installda varden for fotografe-
Minne ringsfunktionerna ska sparas eller om stan- o
dardvardena ska aterstallas nar kameran
stangs av
“ For att koppla en funktion till grén knapp R
Grén knapp i O-lage Gront lage
Skéarpa For val a skarpa eller mjuka konturer —a— (normal)
Férgmattnad Instéllning av férgméttnad. Nér [Monokrom] _(S.\Z rt\i\ilt??"dnral
(Tonkorrigering) valjs véxlar alternativet till [Tonjustering] tonjustering)
Kontrast Instalining av kontrastnivan i bilden —a— (normal)

Val om datum och/eller klockslag ska

Datuminfalining | 4125 in vid stillbildsfotografering Av
oo o O s o « e
Makrobelysning \n/gf'(foét;eell;/sﬂilﬁé2ﬁ.sstyrkeinstéllning for v (Pa)
*|Q-férstarkning = férbattring av bildkvaliteten

¥ * Anvand @ (gront) lage for enkel fotografering med standardinstéliningar,

memo

oavsett vilka instéllningar som gjorts pa [@¥inspelnings]-menyn.

* Om du kopplar en funktion som du anvander ofta kan du gar direkt till den
med gréna knappen.

[ film]-meny

Alternativ Beskrivning Standardinstallning
. For att valja uppldsning och bildfrekvens 1928,
Antal pixlar for filmer (1920 x 1080-30 bs)
: Vélja om du ska anvanda .
Movie SR filmskakdé@mpningen eller inte « (Pa)
Vindundertryckning |For att undertrycka vindbrus vid filmning O (Av)

[N\ instéllningar]-meny

Alternativ Beskrivning Standardinstallning

For installning av knappljud och

Liud uppspelningsvolym och installning av o

) startljud, slutarljud, knappljud och

sjalvutiésarljud

Datumjustering Installning av datum och klockslag —

Larm Installning av larmet —

Varldstid Instélining av hemstad och destination —
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Alternativ Beskrivning Standardinstallning
Textstorlek Instéllning av textstorlek pa menyn Standard
Language/ Instéllning av sprak fér menyer och Enligt
(Sprak) S8 meddelanden grundinstallning

Valja hur mappar dar bilder sparas
Mappnamn tilldelas namn Datum
Filnamn Valja hur bilder tilldelas namn IMGP
. Ange metod for hur kameran kopplas till
USB anslutning | a6 med USB-kabeln (MSC eller PTP) MsC
Staller in HDMI-formatet nér kameran
HDMI ut kopplas till videoapparater med HDMI-ingang Auto
Ljusniva Installning av skarmljusstyrkan —=— (normal)
Instalining Justerar ljusstyrkan for skarmen for .
utomhusvisning. tagning utomhus. (Av)
- Instéllning av tiden innan kameran gar in
Sparlage i energisparlage 5sek.
Automatisk Instalining av tiden tills kameran stéangs av 3 min
avstangning automatiskt ’
Val om snabbzoomen ska anvéndas vid
Snabbzoom bildvisning O (Av)
Instéllining av om forklaringar for
Guide visas pa markerade alternativ pa w (Pa)
skarmen inspelningspaletten och
uppspelningspaletten ska visas
For aterstallning av installningar utom
Aterstall datum och klockslag ska aterstallas till Avbryt
standardvarden
Radera alla Alla bilder raderas samtidigt Avbryt
. . Korrigering av defekta bildpunkter pa
Pixelmappning bildsensom Avbryt
Hﬁpz?el— Instélining av om kameran ska starta & (Pa)
Iégg i uppspelningslage.
fﬁ'ﬁ:t\;?tg LED- Instalining av om LED-makrobelysningen ¥ (Pa)
belysning | ska slas pa med kameran avstangd.
Klockvis- |Instélining av om klockan ska visas nar v (Pa)
ning kameran ar avstangd.
Formatera For formatering av SD-minneskortet/ Avbryt

inbyggda minnet




Aterstillning

Du kan aterstalla alla kamerainstallningarna till standardinstaliningar.

’ Markera [Aterstéll] pa [\ instéllningar]-menyn med
fyrvagsknappen (A V).

Z Tryck pa fyrvagsknappen (» ).

Bilden [Aterstall] visas.

Jd  Vilj [Aterstilining] med
fyrvagsknappen (A).

Reset

Returns to default
settings

Reset
Cancel

0KJoK

4 Tryck pa OK-knappen.
Installningarna aterstalls till standard.

Visa klockan

Du kan anvanda kameran som klocka. Nar kameran ar avstangd kan du visa
klockan pa skarmen med OK-knappen.

’ Tryck och hall inne OK-knappen.
Kameran satts pa och klockan visas pa
skarmen.

Kameran sténgs av automatiskt efter cirka N /
tio sekunder.
Kameran kan stangas av omedelbart med HIOX ”]”]
stréombrytaren. e/ 14 Ar
Y Stéll in [Klockvisning] till T (av) vid [Startgenvag] pa ™\ instéllningar]-menyn

MM om du inte vill kunna ta fram klockan med OK-knappen.
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Ta stillbilder

Fotografering

Kameran har olika funktioner och fotograferingslagen for ett brett omrade motiv
och objekt. | det har avsnittet forklaras fotografering med standardinstéllningarna
som kameran levereras med.

7

2

Tryck pa stromknappen.
Kameran slas pa och ar klar for stillbildsfotografering. | bruksanvisningen kallas
detta for stillbildslage.

Kontrollera motiv och
fotograferingsinformation

pa skdarmen.

Fokusramen i mitten pa skarmen anger
omradet for autofokusering.

Nar kameran hittar en persons ansikte,
aktiveras ansiktsigenkanningsfunktionen
och ansiktsigenk@nningsramen visas.

Ansiktsigenkanningsram

Du kan andra bildutsnittet med zoomknappen (s.32).
Hoéger (T) Forstorar motivet.
Vanster (W) Breddar omradet som kameran fangar.

Tryck ned avtryckaren halvvags.
Kameran skickar ut en fokushjalpbelys-
ningsstrale vid fotografering under mérka
férhallanden.

Fokusramen (eller ansiktsigenkanningsra-
men) pa skarmen vaxlar till gron nar
kameran stéllt in skarpan pa motivet.




4 Tryck ned avtryckaren helt.
Bilden tas.
Blixten avfyras automatiskt beroende pa ljusférhallandena.
Bilden visas temporart pa skédrmen (Direktvisning) och sparas pa
SD-minneskortet eller i inbyggda minnet.

Lmemo AV visas nér avtryckaren trycks ned halvvags om det finns risk for
kameraskakningar.
Avtryckaren

Avtryckaren fungerar i tva steg enligt nedan.

Tryck ned halvvégs

Detta innebar att avtryckarknappen trycks ned forsiktigt till forsta laget. Da lases
skarpe- och exponeringsinstallningarna. Den grona fokusramen ténds pa
skarmen nar avtryckarknappen trycks ned halvvégs och skarpan stallts in pa
motivet. Ramen visas vit om skarpan inte ar installd.

Tryck ned helt

Detta innebar att avtryckarknappen trycks ned helt. Da tas bilden.

A
v, KV, F=)

Ej nedtryckt Nedtryckt halvwvags Nedtryckt helt
(forsta laget) (andra laget)

NN

Daliga forhallanden for skarpeinstéllning

Kameran kan eventuellt inte stélla in skarpan under féljande betingelser. Las i dessa

fall skarpan pa ett objekt pa samma avstand som motivet (genom att trycka och halla

nere avtryckaren halvvags), rikta sedan om kameran mot ditt motiv och tryck ned

avtryckaren helt.

* Motiv som saknar kontrast som bla himmel och vita véaggar

» Morka platser och objekt eller forhallanden som forhindrar att ljus reflekteras
tillbaka

* Invecklade monster

« Objekt som ror sig snabbt

« Nar det finns objekt bade i forgrunden och i bakgrunden i fotograferingsomradet

Starkt reflekterat ljus och starkt motljus (ljus bakgrund)
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Anvanda zoomen

Du kan andra bildutsnittet med zoomen.

7 Tryck pa W/T-knappen i ©3-ldge. Zoomférhallande
W vidvinkel (vanster)
Breddar omradet som kameran fangar.
T Tele (hoger)
Foérstorar motivet.

Zoomstapel

Om du fortséatter att trycka pa T sa vaxlar
kameran automatiskt fran optisk zoom till
intelligent zoom och stoppar i det lage dar
zoomen vaxlar till digital zoom. <
Nar knappen slapps och sedan trycks in igen
sa vaxlar kameran till digitalzoom.

Om digitalzoomen stangts av pa menyn kan optiska och intelligenta
zoomomradet anvandas. Zoomforhallandet for intelligenta zoomen varierar med
vald uppldsning.

Zoomstapeln visas enligt féljande.

Zooma in med nagon
Zooma in med hog bildkvalitet. bildférsamring.
I

|
WL I 1 T

Optiskt zoomomrade™ Intelligent ~_ Digitalt
zoomomrade 2 zoomomrade

*1 Du kan zooma optiskt till maximalt 5x.
*2 Intelligenta zoomomradet varierar med vald uppldsning. Se tabellen nedan.

Upplosning och maximalt zoomférhallande

Intelligent zoom
Antal pixlar (zoomfoérhallandet inkluderar optiska Digitalzoom
zoomen pa 5x.)
@z/ / Ej tillganglig (enbart 5x optisk zoom)
[7m)/ Swim Cirka 7,5X Motsvarar
[5m]/ _Am Cirka 8,9x ungefar 36X
B3m] (*1) Cirka 11,3x
2uim Cirka 12x
[2m] (*2) Ej tillganglig (enbart 5x optisk zoom)
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Intelligent zoom
Antal pixlar (zoomforhallandet inkluderar optiska Digitalzoom
zoomen pa 5x.)
(*2) Ej tillganglig (enbart 5x optisk zoom)
) Motsvarar
1024 Cirka 22,5x ungefar 36X
640 Cirka 36x (samma som digitalzoom)

(*1) Intelligent zoom och digitalzoom kan inte anvandas nar ®3-lage (rapport) &r valt.
(Endast 5x optisk zoom kan anvéndas.)

(*2) anger varden som bara kan stéllas in nar 3-lage (rapport) &r valt.

iq“emo * Vi rekommenderar att du anvander stativ for att forhindra

kameraskakningar nér du fotograferar med héga zoomférhallanden.

 Bilder som tas med digitalt zoomomrade blir kornigare &n bilder tagna
i det optiska zoomomradet.

» Bilden som forstorats med intelligent zoom kan se raa ut pa skarmen.
Detta paverkar inte kvaliteten pa den sparade bilden.

* Intelligent zoom kan anvandas oavsett om digitalzoomen ar paslagen
eller inte.

Vilja fotograferingslage

Kameran har olika fotograferingsfunktioner sa att du kan ta bilder och spela in film
i olika situationer bara genom att valja ratt funktion fér den specifika situationen
pa inspelningspaletten.

7 Tryck pa fyrviagsknappen (V) i O-lage.

Inspelningspaletten visas.

2 Vilj fotograferingsfunktion med
fyrvagsknappen (A ¥V < ).
Guiden for vald fotograferingsfunktion B' ]
visas pa undre delen av skarmen. @ -

For capturing Iandscape
views. Enhances colors
of sky and foliage

3 Tryck pa OK-knappen.

Fotograferingsfunktionen valjs och kameran atergar till fotograferingslage.
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Foéljande lagen kan véljas pa inspelningspaletten.

hudfarger friskt och naturligt

Alternativ Beskrivning Sida
Kameran valjer automatiskt lamplig
fotograferingsfunktion bland féljande femton

[}
Standard Kvallsbild Kvallsportratt
Landskap Blommor Portratt
. Sport Levande ljus Bla himmel
Programautomatik —
Portratt Portratt Solnedgang
Bla himmel Motljus
Portréatt Gruppfoto Text
Solnedgang
* Nar kameran hittar séllskapsdjurets ansikte
utléses slutaren automatiskt.
Anvands for grundlaggande fotografering.
Slutartid och blandare véljs automatiskt av
() |Program kameran under fotograferingen. Du kan dock —
valja och ange andra funktioner om du 6nskar,
t.ex. Blixtfunktion och uppldsning
HOR |HDR Kombmerar treub|lder till en enda med stérre o
dynamiskt omféng
@ Handhallen Minimerar kameraskakningar for fotografering pa -
kvallsbild kvallen och i annan svag belysning
2 | Video For filminspelning. Ljud spelas in samtidigt s.43
. H%gnr;ﬁgtlghets- Filmar for slow motion-uppspelning —
ﬁ Digitalt mikroskop | Ta storre bilder av objekt som ligger ndrmare —
For landskapsfotografering. Framhaver himlens
s |Landskap och vaxtlighetens farger o
2 | Blommor For fotogra_ferlng av blommor. Blommans .
konturer mjukas upp
A |Portratt For portrattfotografering. Bilderna aterger o




Alternativ

Beskrivning

Sida

Undervatten

For undervattenfotografering

Undervattensfilm-

. . Anvand funktionen for undervattensfilmning —
ning
& |Intervalltagning Tar en serie bilder med angivet tidsmellanrum —
2 |Intervallfilmning Tar en serie bilder med angivet tidsmellanrum -
och sparar dem som en film
.. For ljusa bilder som sand och sné. Mater
& |Strand och sno noggrant for ljusa motiv -
£ |Bam Ta bilder av lekande barn. Bilderna aterger -
e hudférger friskt och naturligt
Sallskapsdjur For fotografering av sallskapsdjur’som rér sig -
snabbt
For snabbrérliga motiv. Féljer motivet tills bilden
| Sport tagits -
@ |Kvalisbild F&r langa exponeringstider. Stativ eller annat -
; stéd rekommenderas
@A |Kvalisportratt For kvallsbilder av manniskor. Stativ eller annat -

stdd rekommenderas

Fyrverkeri

For fotografering av fyrverkerier. Stativ eller
annat stéd rekommenderas

For bilder av mat och upplagda ratter. Forstarker

| Mat fargmattnad och kontrast o

(€ V)] Digital Hog kénslighet reducerar oskarpa —
skakdampning 9 9 P

M |Rapport For tagning av bilder med storlek 1ampad for o

rapporter

* *@ (grona) funktionen kan anvandas i tilldagg med de dvriga ovan.
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* | andra fotograferingslagen an (B (Program), @ (Kvallsbild), »® (film),
4 (digitalt mikroskop), & (handhallen kvéllsbild), & (intervalltagning),
B (intervallfilmning), *#¥s (hoghastighetsfilm) och (&) (digital
skakdampning), sa stalls, fargmattnad, kontrast, skarpa, vitbalans,

m.m. automatiskt in optimalt for vald funktion.

I lage & (digitalt mikroskop) kan antalet pixlar véljas mellan 12M(16:9),
5M(16:9), 4M(16:9) och 2M(16:9). Maximal forstoring beror av valt antal
pixlar.

Vissa funktioner kan inte anvéndas eller kan inte anvandas fullt ut
beroende pa valt fotograferingslage.

Slutartiderna tenderar att bli langre vid fotografering av mérka motiv. Sla pa
pixelféljande skakdampning & (pa) eller satt upp kameran pa ett stativ och
anvand sjalvutiésaren (s.36) eller anvand en fijarrkontroll.

Sjalvutlosaren

Nar sjalvutldsaren anvands tas bilden tio eller tva sekunder efter att avtryckaren
tryckts ned.
Sétt upp kameran pa stativ eller annat stdd nar du fotograferar med sjalvutidsare.

Anvand funktionen nar du vill vara med sjalv pa en gruppbild. Bilden tas cirka

N

) tio sekunder efter att avtryckaren tryckts ned.

& Anvand funktionen for att undvika kameraskakningar. Bilden tas cirka tva
25

sekunder efter att avtryckaren tryckts ned.

7
2

Tryck pa fyrvigsknappen (A) i D -ldge.

Bilden [Exponeringsmetod] visas.

Markera ® med fyrvdgsknappen ( €< ») och tryck pa
fyrvagsknappen (V).

Markera © eller & med
fyrvagsknappen (< ») och tryck
pa OK-knappen.

Kameran &r klar foér fotografering med
sjalvutidsare.

Nar kameran hittar en persons ansikte,
aktiveras ansiktsigenkanningsfunktionen
och ansiktsigenkénningsramen visas.




Tryck ned avtryckaren och ta bilden.
Nedrakningen startar och aterstaende antal sekunder visas pa skérmen.
Om du viljer ®
Sjalvutlésarlampan och alla makro-LED-belysningslamporna tands.
De sista fem sekunderna for tagning slacks makro-LED-belysningslamporna
i ordning fran dverst till hdger.
De sista tre sekunderna blinkar sjalvutiésarlampan.
Om du viljer &
Sjalvutlésarlampan och alla makro-LED-belysningslamporna blinkar.
Bilden tas efter endera tio sekunder eller tva sekunder.

Skarpeinstéllningen kan bli fel om du flyttar pa kameran medan
sjalvutlésarlampan blinkar nar du tar stillbilder.

* |lage »® (film), = (undervattensfilm) och #s (hoghastighetsfilm) startar
inspelningen efter tio sekunder eller tva sekunder.

Tryck ned avtryckaren halvvags medan sjalvutiésaren ar igang for att
stoppa nedrakningen och tryck ned avtryckaren helt sa startar nedrakningen
om igen.

& kan inte valjas medan instélliningarna for @-laget (gront) ar standard.
Valj & i nagot annat fotograferingslage och vaxla sedan till
fotograferingsfunktionen till @.

Sjalvutlésarlampan och makro-LED-belysningen tands inte och blinkar inte
i %-lage (sallskapsdjur).

| féljande situationer ar makrobelysningen tand oavsett nedrakningen.

- | £ lage (digitalt mikroskop)

- Nar [Makrobelysningen] pa[€ Inspelnings]-menyn &r installd pa & (Pa)
O/& kan inte valjas i vissa fotograferingslagen.
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Installning av vissa
fotograferingsfunktioner

Anvanda inspelnings menyn

Fotograferingsinstallningarna gors i huvudsak pa [@Inspelning]-menyn.
Se forklaringarna for varje funktion hur du gor instéllningarna.

7 Tryck pa MENU-knappen i stillbildslége.
[ Inspelnings]-menyn visas.
Trycker du pa MENU-knappen i filmlage sa visas [#® film]-menyn.

Z Markera med fyrviagsknappen (A ¥ < ») ett alternativ som
ska viljas.

Spara instéllningen och borja ta bilder

3 Tryck pa MENU-knappen nér du gjort instillningen.
Kameran vaxlar till inspelningslage.
Namnet andras och kameran atergar till féregaende bild.

Nar [N instéllningar]-menyn visas i =1-lage kan du véxla till ©3-lage med
M0 =I-knappen.

Spara instéllningen och borja visa bilder

3 Tryck pa =I-knappen.
Nar [ Inspelnings funktion [\ film] eller [\ instélining] -menyn visas fran
0-lage, sparas installningen och kameran atergar till uppspelningsléage.

Annullera dndringarna och fortsiatta med menyerna

3 Tryck pa MENU-knappen.

Andringarna annulleras och du kan vélja en meny.



L

memo

+ Vissa funktioner kan inte anvandas eller kan inte anvandas fullt ut
beroende pa valt fotograferingslage.
* Funktionen fér MENU varierar beroende pa bilden. Se anvisningarna

i guiderna.

[@] Avsluta Gar ur menyn och atergar till ursprungliga bilden.

(MENY 5>

Atergar till fsregaende bild med aktuella instélliningar.

[@] Avbryt  Avbryter aktuell markering, gar ur menyn och atergar till

féregaende bild.

Valja blixtfunktion

44 |Auto Blixten avfyras automatiskt beroende pa ljusférhallandena.
Blixten avfyras inte oavsett ljusférhallandena. Anvand
&) |Blixt avstangd |funktionen vid fotografering dar blixtfotografering ar
férbjuden.
Blixt pa Blixten avfyras alltid oavsett ljusforhallandena.
Autoblixt + Funktionen reducerar fenomenet réda 6gon som orsakas av
<% réda-6aon att ljuset fran blixten reflekteras i motivets 6gon. Blixten
9 avfyras automatiskt.
Alltid blixt + Funktionen reducerar fenomenet roéda 6gon som orsakas av
< r-6a0n att ljuset fran blixten reflekteras i motivets égon. Blixten
9 avfyras oavsett ljusférhallandena.
& |Makrobelysning |Ljus sands ut fran lysdioden som omger linsen.
Y « Tillgéngliga funktioner beror av valt fotograferingslage, fokuseringsfunktion

memo

och exponeringssatt.
« Blixtfunktionen % véljs automatiskt om du anvander ansiktsigenkanningen

med % vald.

» En forblixt avfyras nar réda-6gon-reduceringen anvands.

Blixtfotografering pa nara hall kan ge oregelbundenheter i bilden pa grund av

ljusférdelningen.




7 Tryck pa fyrviagsknappen (<)
i O-lage.
[Blixtfunktionen]-bilden visas.
Blixtfunktionen &ndras varje gang du
trycker pa knappen. Du kan ocksa andra
installningen med fyrvagsknappen (A V).

| i3 (undervatten), @, (blixten avstangd +
alltid blixt (2 rutor)) visas istéllet for %A (auto
+ réda-6gon) och <% (alltid blixt + roda-
6gon) som visas till hdger.

Nar du valjer @ (blixten avstangd + alltid
blixt (2 rutor)) tas tva bilder efter varandra
i lage ® (blixten avstangd) och % (alltid
blixt). Nar bilderna har tagits kan du vélja
den basta av dem.

2 Tryck pa OK-knappen.

Instéllningen sparas och kameran atergar till inspelningslage.

Fenomenet réda 6gon

Fotografering med blixt kan fa motivets 6gon att se réda ut pa bilden. Fenomenet
upptréder nar ljuset fran blixten reflekteras i motivets 6gon. Fenomenet kan
reduceras genom att belysningen omkring motivet férstarks och/eller minska
avstandet till motivet och stélla in objektivet till mera vidvinkel. Ett effektivt satt
att reducera réda 6gon &r att vélja blixtfunktionen “a (auto + réda-6gon) eller

<% (alltid blixt + réda-6gon).

Vilja fokusfunktion

Funktionen anvénds nér avstandet till motivet &r mellan 50 cm
AF | Standard och . Kameran stéller in skarpan pa motivet inom
autofokusomradet nar avtryckaren trycks ned halvvags.

Funktionen anvénds néar avstandet till motivet ar mellan 10 cm
¥ |Makro och 60 cm. Kameran stéller in skdrpan pa motivet inom
autofokusomradet nar avtryckaren trycks ned halvvags.

Funktionen anvénds néar avstandet till motivet ar mellan 1 cm
¥ [1cmmakro  |och 30 cm. Kameran stéller in skarpan pa motivet inom
autofokusomradet nar avtryckaren trycks ned halvvégs.

Funktionen anvands néar du ber nagon att ta bilder at dig eller

PF |Pan-fokus om du fotograferar genom ett bil- eller tagfonster. Hela bilden
fran langst fram till Iangs bak ar i fokus.




— For fotografering av motiv pa avstand. Blixten &r instélld pa
#k | Oéndiighet & (blixten avstangd).
Manuell skar- A .
MF peinstalining Du kan stalla in skérpan manuellt.

’ Tryck pa fyrvagsknappen (»)

i O-lage.

Bilden [fokusfunktion] visas.

Fokuseringsfunktionen &ndras varje gang
du trycker pa knappen. Du kan ocksa andra
instéllningen med fyrvagsknappen (A V).

Focus Mode
Standard

2 Tryck pa OK-knappen.

Instéllningen sparas och kameran atergar till inspelningslage.

L

memo

» Vilka funktioner du kan anvanda beror pa vald fotograferingsfunktion.
* Ljudet fran skarpeinstaliningen spelas i andra fokuseringslagen an PF

eller om M ar vald i lagena »® (film), K= (undervattensfilm) och
s (hoghastighetsfilm).

» Nar [Automakro] &r pa och fotografering med & ar valt staller kameran
automatiskt in skarpan pa « (Oandligt) om motivet ligger langre bort

an 60 cm.

Manuell skéarpeinstallning

Har beskrivs hur man staller in skarpan manuellt (MF).

’ Tryck pa fyrvagsknappen (») i D-lage.

Bilden [fokusfunktion] visas.

2 Vilj MF med fyrviagsknappen (» ).

3 Tryck pa OK-knappen.
Mittendelen av bilden forstoras till att fylla hela skarmen.
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8

Tryck pa fyrviagsknappen (A V).
MF-indikatorn visas pa skarmen och anger
ungefarligt avstand till motivet. Stall in
skarpan med fyrvagsknappen (A ¥) med
indikatorn som guide.

A for skarpa pa langre hall

Vv for skarpa pa narmare hall

MF -indikator

Tryck pa OK-knappen.

Skarpan lases och kameran atergar till inspelningslage.

Nar skérpan ar last kan du trycka pa fyrvagsknappen (» ) igen for att ta fram
MF-indikatorn och justera skarpan pa nytt.

Fotograferingslaget och exponeringssattet kan inte andras medan
MF-indikatorn visas.

Tryck pa fyrvagsknappen (» ) medan MF-indikatorn visas for att vaxla till
nagon annan fokuseringsfunktion.



Spela in film

Spela in film

Du kan spela in film. Ljud spelas in samtidigt.

7
2

Markera »® (film) pa inspelningspaletten med fyrvigsknappen
(AV <D).

Tryck pa OK-knappen. 1
® (film)-funktionen valjs och kameran
atergar till fotograferingslage.
Féljande information visas pa skarmen.
1 Filmningssymbol
2 Filmskakdampningssymbol
3 Aterstadende inspelningstid
4 REC-indikator (blinkar under
inspelning)
5 Fokusram (visas inte under
inspelning)

Du kan andra bildutsnittet med W/T-knappen.
T Forstorar motivet.
W  Breddar omradet som kameran fangar.

Tryck ned avtryckaren helt.
Inspelning startar. Du kan spela in 25 minuter film.

Tryck ned avtryckaren helt.
Inspelningen avbryts.

| Spela upp filme=s.45
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Fokusfunktionen kan &ndras for inspelningen.

« Nar fokuseringsfunktion MF (manuell skarpeinstallning) &r vald kan du
stalla in skarpan fore inspelningen startar och under inspelningen.

Nar fotograferingsfunktion »# (film) ar vald satts ansiktsigenkanning pa
automatiskt. Du kan valja att stdnga av leendeavtryckning och
ansiktsigenkanning innan du borja spela in film. Nar leendeavtryckning ar
aktiverad startar filminspelningen automatiskt nér kameran upptécker ett
leende. Leendeavtryckning fungerar eventuellt inte beroende pa hur
ansiktena ser ut och filminspelningen startar kanske inte automatiskt.
Starta inspelningen med avtryckaren om detta intraffar.

Anvand hastighetsklass SD 4 eller battre nar du anvander SD-kort.
Filmer som spelats in i »#®-lage kan ha att annat bildutsnitt &n stillbilder.

o

memo

Halla avtryckaren intryckt

Om du haller avtryckaren nedtryckt Iangre &n en sekund sa fortsatter inspelningen
sa lange som du haller knappen nedtryckt. Inspelningen avbryts nar du slapper
avtryckaren.

Spela in film snabbt med filmknappen

Kameran startar och stoppar filminspelningen om man trycker pa filmknappen
utan att valja »® (film) pa inspelningspaletten. Detta &r behandigt om du vill borja
spela in snabbt.

’ Tryck pa filmknappen.
Inspelning startar. Du kan spela in 25 minuter film.

2 Tryck pa filmknappen igen.
Inspelningen avbryts.

T » Du kan inte avbryta inspelningen genom att trycka pa avtryckaren. Avbryt
e med filmknappen.

» Du kan inte starta filminspelning med filmknappen i fotograferingslage
® (film), 5= (undervattensfilm), 5§ (digitalt mikroskop), & (intervalltagning),
s (hdghastighetsfilm), 2, (intervallfilmning) eller % (séllskapsdjur) eller
om kameran &r i lage [=]1.

« Filmer spelas in med standardinstéliningar pa [ film]-menyn nar du spelar
in film med filmknappen (s.27).



Spela upp film

Visa stillbilder

’ Tryck ned =]-knappen niar du har Filnummer
tagit bilden. ——
Kameran gar in i =1-lage och bilden visas pa
skarmen. Nar bilden visas pa hela skarmen
i B=1-lage (standardinstélining) kallas det for
enbildsvisning.

Visning av foregaende eller nésta bild

2 Tryck pa fyrviagsknappen (< »).

Foéregaende eller nasta bild visas.

Radering av bilden som visas

Tryck pa @-knappen medan bilden visas sa
visas radera-bilden. Tryck pa fyrvagsknappen
(A) sa att [radera] markeras och tryck pa
OK-knappen.

Spela upp film

Du kan spela upp filmerna du har spelat in. Ljudet spelas upp samtidigt.

’ Ga in i =]-lage och vilj med fyrvigsknappen (< » ) den film
som du vill spela upp.

2 Tryck pa fyrvagsknappen (A). _ 005001
Uppspelningen startar. Ty 007:30;
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Foéljande funktioner finns under uppspelningen.

Fyrvagsknapp (A) Pausar uppspelningen
Zoomknapp hoger () Hojer volymen
Zoomknapp vanster (&) Sanker volymen

Tryck pa och hall inne fyrvagsknappen (») Snabbspolning framat
Tryck pa och hall inne fyrvagsknappen (<€) Snabbspolning bakat

Foljande funktioner finns nar uppspelningen ar pausad.

Fyrvagsknapp (<) Backar rutor (*)
Fyrvagsknapp (») Rutor framat
Fyrvagsknapp (A) Aterupptar uppspelningen

(*)I lage en ruta bakat visas den forsta rutan for varje 30 rutor pa skarmen for
varje tryckning pa fyrvagsknappen («€). Om du exempelvis backar rutor fran
den andra rutan till den 31:a rutan visas den forsta rutan pa skarmen och om
du backar rutor fran den 32:a till den 61:a visas den 31:a.

3 Tryck pa fyrviagsknappen (V).
Uppspelningen avbryts.

Endast filmer som tagits med denna kamera kan spelas upp. Filmer som
spelats in med andra kameror kan inte spelas upp.

Med uppspelningsfunktionerna

7 Tryck pa fyrvdagsknappen (V) i >1-lage.
Uppspelningspaletten visas.

2 Markera en symbol med
fyrvagsknappen (A V <> ).
Guiden for vald funktion visas nedan.

= /N
For continuously playing
back images. Screen or
sound effects can be set
e —______

3 Tryck pa OK-knappen.
Uppspelningsfunktionen kallas fram igen.



[7100-0038

~

11/11/2023 14:25
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Image Rotation

3
L]

uously playing 4 Rotates c‘aptured images.
back images. Screen or Useful when viewing
sound effects can be set - vertical images ona TV -

WENUCancel KoK WENJ Cancel KoK

Tryck halvvags
eller [>]

Stanger uppspelningspaletten Gar till bilden foér vald
och gérin i B-lage uppspelningsfunktion
m Nar ramen placeras 6ver en symbol pa uppspelningspaletten sa visas guiden

e for funktionen.
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Uppspelningspalett

Uppspelningslage Beskrivning Standardinstallning
. For kontinuerlig bildvisning. Bild- och
(2] | Bildspel ljudeffekter kan stallas in o
. ) Tagna bilder roteras. Anvandbart nar
< | Bildrotering tagna bilder visas pa en TV-apparat Normal
. . . Minskar storleken pa ansikten i bilden . o
& | Filter litet ansikte for att fa valproportionerliga portratt Cirka 7 %
N Ger bilder som ser ut som skisserav | - . .
% | Skissfilter ursprungsbilderna —n— (Standard)
Kollage Ger ett kollage av sparade bildfiler —
- For modifiering av bilder med fardfilter .
Digitalfilter eller soft-filter S/V/sepia
; Bearbetar en enstaka bild for att
HoR | HOR Filter simulera HDR-effekt o
- ) Finns for att géra fran sorten och ) )
[..] | Originalbild fargen pa en ram. For att mata in text Alla sidorfvit
Sparasom |For att spara en ruta ur en film somen
Vide- |stillbild stillbild
36 |oredi- | Dela filmer | For satt dela en film i tva —
gering [[agga in
titel For att 1agga in en titelbild i din film
or Korrigera Forsoker redigera bort réda 6égon ur o
~ |réda-6gon bilden. Varierande framgang
M Andrar upplésning och kvalitetsniva Beror pa bilden
Andra storlek for att minska filstorleken som tagits
A For beskarning av bilder till d5nskad Beror pa bilden
Beskarning storlek. Sparas som en ny bild som tagits
For kopiering av bilder mellan .
+2, | Kopiera bild inbyggda minnet och ett Inbygg? minne -
° SD-minneskort
SD-minneskort
Skyddar bilder fran att raderas. Beror pa bilden
o | Skydda Formatering raderar fortfarande allt som tagits
. For att ange en tagen bild som
m | | Startbild startbild Standard




Radera bilder

Radera bilder som du inte vill ha kvar.

Radera enstaka bilder

Du kan radera enstaka bilder.

W Lasta bilder kan inte raderas.

7
2

Ga in i =]-lage och vilj med fyrvigsknappen (< »)
parametern som du vill &ndra.

Tryck pa @-knappen.
Bilden dar du bekréftar visas.

Vilj [Radera] med 2 1000017
fyrvagsknappen (A). e

Delete
Cancel

Tryck pa OK-knappen.

Bilden raderas.
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Tillagg

Viktiga data

Typ Helautomatisk digital kompaktkamera med inbyggt zoomobjektiv
Effektivt antal pixlar ~ Cirka 16 megapixlar
Bildsensor 1/2,3 tum CMOS

Nummer av antal pixlarStillbilder (4608 x 3456), 12m gl (3456 x 3456),
12mimm (4608 x 2592), (3072 x 2304),
_Swim (3072 x 1728), [5m] (2592 x 1944),
_Auim (2592 x 1464), [3m] (2048 x 1536),
Zwim (1920 x 1080), (1024 x 768), (640 x 480)

* 12mimm/ _Swiml/_4mim/ 2w i lage digitalt mikroskop.
(Nar andra pixelinstaliningar an 2m @ ar valt kan bara optisk zoom
anvandas.)
* [5m]/ mim i skurfotograferingslage.
* [3m]/[2m]/[1280] i rapportlage.
* [5m]/ mim i originalbildlage.
Video 1928 (1920 x 1080/30 b/s), 128f (1280 x 720/60 b/s)
28, (1280 x 720-30 b/s)

Kanslighet AUTO, manuell (ISO 125, 200, 400, 800, 1600, 3200, 6400)
* Kénsligheten ar fast installd pa AUTO (125-6400) i lage digital
skakdampning.
Filformat Stillbilder JPEG (Exif 2.3), DCF 2.0,

SKRIV UT Bildmatchning IlI

Video MPEG-4 AVC/H.264, cirka 60 b/s/30 b/s, PCM-system,
monoljud, Movie SR (filmskakdampning)

Bildton Stillbilder Klar, naturlig, levande, diafilm, monokrom, vanddia
* Parametrarna som kan stallas in beror av vald
fotograferingsfunktion.
Kvalitetsniva Stillbilder %% (bast), %% (battre), % (bra)

Video Fast installd %% % (bast) *gar inte att &ndra

Inbyggt minne (cirka 68 MB), SD-minneskort, SDHC-minneskort,
SDXC-minneskort (upp till 512 GB)

Lagringsmedia




Ungefarlig bildlagringskapacitet och uppspelningstid

Stillbilder
Inbyggt minne SD-minmaskort
e " * | kkk | k% e
(4608 x 3456) | 13 23 38 | 1479 | 2613 | 4309
12w (3456 x 3456) | 15 30 46 | 1742 | 3411 | 5226
Twmm (4608 x 2592) | 15 30 46 | 1742 | 3411 | 526
Tml  (3072x2304) | 23 43 69 | 2613 | 4816 | 7675
Buwm (3072 x1728) | 27 53 76 | 3100 | 5990 | 8470
Swl (2592 1944) | 27 53 76 | 3100 | 5990 | 8470
Thwm (2592 x 1464) | 36 69 99 | 4093 | 7675 | 11165
m  (2048x 1536) | 43 85 124 | 4816 | 9447 | 13646
2w (1600 1200) | 69 124 | 167 | 7675 | 13646 | 18894
Zwm (1920 x 1080) | 63 14 | 167 | 7018 | 12927 | 18894
w0 (1280x960) | 99 181 | 256 | 11165 | 20469 | 27292
s (1024x768) | 150 | 256 | 335 | 16375 | 27292 | 35090
@0 (640x480) | 311 | 484 | 545 | 35000 | 49126 | 61407

Bildlagringskapaciteten ar bara som en riktlinje. Verklig bildlagringskapacitet kan
variera beroende pa SD-minneskort och motiv.

« [2m] (1600x1200) och (1280x960) kan bara stéllas in i ™3 -lage (rapport).

Video
Inbyggt minne S.GB
SD-minneskort
1928, (1920 x 1080/30 b/s) 34 sek. 1 tim. 18 min. 11 sek.
128% (1280 x 720/60 b/s) 34 sek. 1 tim. 18 min. 11 sek.
1288 (1280 x 720-30 b/s) 55 sek. 1 tim. 50 min. 35 sek.

» Ovanstaende siffror grundas pa vara standardfotograferingsbetingelser och kan
variera beroende av motiv, fotograferingsbetingelser och vilken typ av SD-kort

som anvands.

» Maximal kontinuerlig filminspelningstid &r 25 minuter.
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Auto, dagsljus, skugga, glédlampljus, lysrérsljus (dagsljus farg/

Vitbalans dagsljus vitt/vitt), manuell
Objektiv Brannvidd 5,0 — 25,0 mm
(motsvarande cirka 28 mm - 140 mm brannvidd for
35 mm-format)
Maximum F3,5 (V) -F5,5(T)
Blandare
Objektivuppbygg- 11 element i 9 grupper (5 asfariska element)
nad
Zoomtyp Elektrisk
Optisk zoom 5x

Intelligent zoom

[7m] /B : cirka. 7,5x, (5m] /_4mim :cirka. 8,9,
[3m] : ca. 11,3x, 2mimm : ca. 12x, [1024] : ca. 22,5x,
[640] : ca. 36x (i kombination med optisk zoom)

Digitalzoom

Max. cirka 7,2 (kan kombineras med 5x optisk zoom till att ge zoom
motsvarande 36x)

Rorelseoskarparedu- Stillbilder Elektronisk skakdampning (pixelféljande),

cering hdégkanslig skakdampning (digital)
Video Elektronisk skakdampning vid filmning

Visning 2,7 tum bred LCD, cirka 230 000 punkter (antireflexbehandling
(endast holje))

Uppspelningslagen  En bild, sex bilder, tolv bilder, férstorad visning (max. 10 x rullbar),
mappvisning, kalender, histogram, varning for hégdagrar/
skuggomraden, markera och radera, bildspel, storleksandra, beskar,
kopiera, rotera, digitalfilter, HDR-filter, originalruta, blackavdradfilter,
litet ansikte, filmuppspelning/redigering (spara som stillbild, dela,
lagg till titelbild) réda-6gon-redigering, las, startbild

Fokuseringsfunktion ~ Autofokus, makro, 1cm makro, pan-fokus, oandlighet, manuell
skarpeinstallning

Fokus Typ TTL kontrastavkdnnande med sensor

Flerpunkt (niopunkts autofokusering)/spot/
automatiskt féljande vaxlingsbar

Fokusomrade Standard  : 0,5 m - ~ (hela zoomomradet)

(fréan objektivets ~ Makro : 0,1 m-0,6 m (hela zoomomradet)

framénde) 1 cm makro : 0,01 m- 0,3 m (mitten pa zoom till
tele)

* Det gar att vaxla till oandlighet, pan-fokus och
manuell skarpeinstallning.

* Fokusering med ansiktsigenkénning kan bara
gb6ras om kameran hittar ett ansikte.

Fokuslas Genom att trycka ned avtryckaren halvvags

Exponeringsstyrning

AE-méatning Matfunktioner: flersegment, centrumvagd och
spotmatning

EV-kompensation +2 EV (kan stéllas in i steg om 1/3 EV)

Ansiktsigenkanning

Igenkanning av upp till 32 manniskors ansikten (upp till 31 rutor pa

skarmen) leendeavtryckning, blinkningsupptéckning,

sjalvportrattshjalp, sjalvportrattshjalp + leendeavtryckning

* Automatisk exponeringsinstalining med ansiktsigenkénning kan
bara géras om kameran hittar ett ansikte.




Igenkanning av
sallskapsdjur

Antal sallskapsdjur som kan kannas igen: 1

Fotograferingsfunktion Autobild, program, HDR, handhallen kvallsbild, film, undervatten,

undervattensfilm, digitalt mikroskop, landskap, blommor, portratt,
intervalltagning, intervallfilm, hdghastighetsfilm, digital
skakdampning, strand och sné, barn, sallskapsdijur, sport, kvallsbild,
kvallsportrétt, fyrverkeri, mat, rapport, gron funktion

Digitalfilter

Sv/vit/sepia, leksakskamera, retro, farg (réd, rosa, purpur, bla, grén,
gul), extrahera farg (réd, gron, bla), framhav farg (bla himmel, friskt
gron, finstdmt rosa, hostlév) ,hdg kontrast, stjarnfall (kors, hjarta,
stjarna) soft, fisheye, ljusstyrka, modellbild

Video

Kontinuerlig Cirka 1 sekund - 25 minuter (eller tills inbyggda minnet
inspelningstid eller SD-minneskortet ar fullt)

Slutartid

1/4000 sek. - 1/4 sek. (mekaniska och elektroniska slutare),
max. 4 sek. (Kvallsbild)

Inbyggd blixt

Funktioner Auto, blixt av, alltid blixt, auto + réda 6gon, alltid
blixt + réda 6gon, makrobelysning

Blixtens rackvidd Vidvinkel: ca. 0,2-5,5m
(Férutom makro- (cirka 0,66 - 18 fot) (kénslighet: AUTO)
belysning) Tele:ca.0,2-3,5m

(cirka 0,66 - 11 fot) (kénslighet: AUTO)

Exponeringsmetod

En bild, sjalvutiésare (10 sek 2 sek), seriebildtagning,
skurbildexponering, fjarrstyrning (0 sek, 3 sek) automatisk
alternativtagning

Sjalvutlésare

Elektroniskt styrd, tid: Cirka. 10 sek., 2 sek.

Klockfunktion

Varldstid 75 stader (28 tidzoner)

Klockvisning Klockan visas nar OK-knappen halls inne nar
kameran ar avstangd (i cirka 10 sek.)

Larm Larm som visas samtidigt med klockan vid en
angiven tid

Kraftférsorjning

Laddbart litiumjonbatteri D-L192

Batterilivslangd

Bildlagringska- * Inspelningskapaciteten anger ungefarligt antal

pacitet bilder som spelas in vid provning enligt CIPA

Cirka 300 bilder (vid 23 °C) med skarmen paslagen och blixt for
halften av bilderna). Verkliga varden kan variera
beroende pa driftbetingelserna.

Uppspelningstid  * Enligt provningar gjorda pa fabriken.
Cirka 260 min.

Filminspel- * Enligt provningar gjorda pa fabriken.
ningstid
Cirka 90 min.

Granssnitt USB 2.0 (Micro-B)/HDMI-anslutning (typ D)

Vatten- och JIS vattentalighet klass 8 och JIS dammtalighet klass 6 (IP68)

dammtalighetsklass

Kontinuerlig undervattenfotografering méjlig under tva timmar till ett
djup pa 14 m.
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Slagtalighet

Vart fallprov (1,6 m hojd pa en 5 cm tjock plywoodplatta) vilket

uppfyller MIL-Standard 810F, metod 516.5.

* Vattentaligheten garanteras inte om kameran utsatts for slag eller
tappats.

* Kameran garanteras inte att alltid vara felfri under alla betingelser.

Matt Cirka 122,5 (B) x 61,5 (H) x 29,5 (D) mm (knappar och utstickande
delar ej inrdknade)

Vikt Cirka 173 g (utan batteri och SD-minneskort)
Cirka 194 g (med batteri och SD-minneskort)

Tillbehor Laddbart litiumjonbatteri, natadapter, USB-natadapter, USB-kabel,

rem, makrostativ, startguide, vattentalig, dammtét och stotsaker
konstruktion

USB-natadapter AC-U2

Stromforsorjning

100 till 240 VAC (50/60 Hz), 0,2 A

Utgang

5,0 VDC, 1000 mA, 50 W

Genomshnittlig 76 %
verkningsgrad

i aktivt 1age

Stromférbrukning 70 mW

utan belastning

Temperatur -10 till 40°C (50 till 104°F)

Matt Cirka 42,5 mm (B) x 22 mm (H) x 66,5 mm (D)
(cirka 1.7 tum). (B) x 0,9 tum. (H) x 2,6 tum. (D))
(exklusive natkontakten)

Vikt Cirka 40 g (férutom natkontakt)

Laddbart batteri D-L192

Nominell spanning

3,7V

Markvarde 925 mAh, 3,5 Wh

Arbetstemperatur -0 till 45 °C (32 till 113 °F)

Forvaringstemperatur -20 till 50 °C (-4 till 122 °F)

Matt Cirka. 39,8 mm (B) x 34,2 mm (H) x 6,8 mm (D)
Cirka 1,57 tum (B) x 1,35 tum (H) x 0,27 tum (D))

Vikt Cirka20 g

Alla vara kameror som kdpts via auktoriserade fotoférsaljningskanaler omfattas av en
garanti mot defekter i material och utférande under en period av tolv manader fran
inkdpsdatum. Service utférs och defekta delar byts under denna period ut kostnadsfritt,
forutsatt att utrustningen inte uppvisar tecken pa stét-, sand- eller vatskeskador,
felaktig hantering, ombyggnad, batteri- eller kemisk korrosion, anvéndning i strid mot
bruksanvisningen eller modifiering utford vid en icke-auktoriserad verkstad. Ar inte
ansvarig for skador eller forluster som uppstatt pa grund av oanvandbarhet eller
indirekta skador av nagot slag, oavsett om de orsakats av defekt material eller



tillverkningsfel eller pa annat satt. Det ar uttryckligen éverenskommet att skyldigheten
for tillverkaren och dess representanter betraffande alla garantier och ataganden,
uttryckta eller underforstadda, ar strikt begransade till utbyte av delar enligt vad som
tidigare hari ndmnts. Ingen ersattning utgar for reparationer utférda av icke
auktoriserade verkstader.

Procedur under garantiperioden pa tolv manader

En kamera som uppvisar fel under garantiperioden pa tolv manader ska returneras till
aterforsaljaren dar kameran inkopts eller till tillverkaren. Finns ingen representant for
tillverkaren i ert land, skickas kameran till tillverkaren med frakten betald. | dessa fall
tar det viss tid innan kameran kan returneras till er, beroende pa de komplicerade
tullprocedurer som kravs. Omfattas kameran av garanti, utférs reparation, delar byts
kostnadsfritt och kameran atersands till er nér servicen avslutats. Omfattas inte
kameran av garanti galler tillverkarens eller representantens normala avgifter. Frakter
bekostas av agaren. Képtes er kamera i ett land annat &n dar ni 6nskar fa service utford
under garantiperioden, kan normala service- och hanteringskostnader krévas av
tillverkarens representant i detta land. Oavsett detta utfors service pa en kamera,
som returnerats till tillverkaren, kostnadsfritt enligt ovanstaende procedur och
garantiatagande. | samtliga fall bars frakt och tullkostnader av avsandaren. Behall
kvitton och fakturor fran kdpet under minst ett ar som bevis for nar kameran inkoptes.
Kontrollera att verkstaden ar godkand av tillverkaren innan du skickar kameran om du
inte skickar den direkt till tillverkaren. Begar alltid offert fér reparationskostnaden och
tillat inte att nagra arbeten utférs pa produkten innan du godkant offerten.

¢ Garantin paverkar inte kundens lagstadgade rattigheter.

* Lokala garantier fran distributorer i vissa lander kan erséatta denna garanti.
Vi rekommenderar darfor att ni laser genom det garantikort som medféljde
kameran vid inkopet eller vander er till distributoren i ert land for att fa
utforligare information och for att fa ett exemplar av garantivillkoren.

Anmarkning till anvandare i lander som kraver CE-markning

Produkten uppfyller de viktigaste kraven och bestdmmelserna i RE-direktivet
2014/30/EU.

Importér (CE-mérkning): RICOH IMAGING EUROPE S.A.S.

Parc Tertiaire SILIC 7-9, avenue Robert Schuman - B.P. 70102, 94513 Rungis
Cedex, FRANCE

Tillverkare: RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPAN

( E CE-markningen innebéar att utrustningen uppfyller direktiven fran
Europeiska Unionen.

Anmarkning till anvandare i lander som kraver CE-markning

Produkten uppfyller de viktigaste kraven och bestdmmelserna i RE-direktivet 2016.
Tillverkare: RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPAN

UK UKCA-markningen innebar att utrustningen uppfyller direktiven fran
CA  Storbritannien.
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For customers in USA
STATEMENT OF FCC COMPLIANCE
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.
Changes or modifications not approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.
» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For customers in Canada

Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED) Regulatory
Compliance Notice.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 (B).

Pour les utilisateurs au Canada

Avis de conformité a la réglementation d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISDE).

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 (B) du
Canada.



Declaration of Conformity
According to 47CFR, Parts 2 and 15 for

Class B Personal Computers and Peripherals

We: RICOH IMAGING AMERICAS
CORPORATION

Located at: 2 Gatehall Drive Suite 204, Parsippany,
New Jersey 07054, U.S.A.
Phone: 800-877-0155

Declare under sole responsibility that the product identified herein complies with
47CFR Parts 2 and 15 of the FCC rules as a Class B digital device. Each product
marketed is identical to the representative unit tested and found to be compliant
with the standards. Records maintained continue to reflect the equipment being
produced can be expected to be within the variation accepted, due to quantity
production and testing on the statistical basis as required by 47CFR §2.909.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation. The above named
party is responsible for ensuring that the equipment complies with the standards
of 47CFR §15.101 to §15.109.

Product Name: Digital Camera
Model Number: R07020
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For kunder i Europa

Information till anvdndare angaende insamling och deponering av
gammal utrustning och forbrukade batterier
1. Inom EU
Dessa symboler pa produkter, férpackningar och/eller
tillhérande dokumentation betyder att forbrukad elektrisk och

elektronisk utrustning inte ska blandas med vanliga
hushallssopor.

Forbrukade elektriska/elektroniska apparater och batterier
méste tas om hand separat enligt den lagstiftning som kréver
korrekt hantering, insamling och atervinning av sadana

_ produkter.

Genom att gbra dig av med produkterna pa rétt satt hanteras
stf)#)orna korrekt och &tervinns, vilket férhindrar negativa
effekter pa miljé och manniskors halsa.

Om det finns en kemisk symbol under den symbol som
visas ovan i enlighet med batteridirektivet, sa betyder

det att batteriet innehaller tungmetaller (Hg = kvicksilver,
Cd = kadmium, Pb = bly) och att koncentrationen dverstiger
tillampligt gransvarde som anges i batteridirektivet.

Mer information om insamling och atervinning av begagnade
produkter, kan fas fran lokala myndigheter, din atervinnings-
central eller dar du kdpte produkterna.

2. Ovriga lander utanfér EU

Symbolerna géller bara inom EU. Vand dig till lokala myndigheter eller
aterforsaljaren for information om hur du ska gora dig av med anvanda produkter
pa ett korrekt satt.

Schweiz: Forbrukade elektriska/elektroniska apparater kan Iamnas in hos
aterforsaljaren kostnadsfritt &ven om du inte kdper en ny produkt. Fler
insamlingsstallen finns listade pa hemsidorna www.swico.ch och www.sens.ch.




Bruksanvisningen

Bruksanvisningen for hur kameran anvands finns att hamta
i pdf-format pa var hemsida. Ladda ned den dérifran.

Nedladdning av bruksanvisning:
https://www.ricoh-imaging.com/manuals/

Anvandarregistrering

Fyll i produktregistreringen, den finns pa var webbplats sa kan vi ge dig battre
service i framtiden. Tack for din medverkan.
https://www.ricoh-imaging.com/registration/
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